
"Привет" - поприветствовал Фьюри, когда он вошел в заброшенный склад, причем он был
слегка удивлен тем фактом, что не видел никакой пыли. Гарри Блэк сидел в центре склада на
кресле-качалке, перед ним стоял деревянный стол, а на противоположной стороне стола стоял
еще один стул, простой стальной стул, который явно предназначался ему.

Ранее на его телефоне было оставлено сообщение, в котором говорилось, что он должен
встретиться здесь в это время.

"Для меня кресла-качалки нет?" - спросил Фьюри приподняв бровь.

"Мы еще не друзья" - сказал улыбнувшись Гарри. "Когда мы станем друзьями, ты получишь
кресло-качалку."

"Ты думаешь, мы станем друзьями?" - спросил Фьюри сев напротив Гарри

"Я думаю, что это возможно", - честно ответил Гарри, "если мы оба приложим усилия, то
сможем стать если не друзьями, то союзниками точно."

"А зачем тебе это нужно?"

"Почему нет?"

"Я когда-нибудь говорил, что нет?" - ответил Фьюри.

"От тебя исходит некая вибрация, которая говорит мне, что тебе понравятся мои страдания", -
ответил Гарри

Хм? - хмыкнул Фьюри. "Это не совсем неправда"

"О, это из-за моего маленького трюка на геликарриере?" - спросил Гарри усмехнувшись.
"Ничего личного, Ник."

"Во-первых, не называй меня Ником. Для тебя я Фьюри. Во - вторых, это всего лишь одна из
многих вещей, которые ты сделал, чтобы меня разозлить. Ты потратил год, чтобы я и моя
организация выглядели как жалкие любители. Мы, лучшие и умнейшие в мире, а ты целый год
выставлял нас идиотами"

"Я также не сделал ничего противозаконного, насколько вам известно, и я также спас жизнь
Наташи Романофф", - возразил Гарри, Фьюри смотрел на него несколько секунд, выглядя так,
словно хотел застрелить его. Но в конце концов он прекратил это делать и вздохнул.

"Это правда", - неохотно признал он, "ты спас ей жизнь. Не думаю, что ей это было нужно, так
как у нее был пистолет в сумочке, но все равно этот поступок был оценен по достоинству.
Однако насчет того, что ты не совершал ничего противозаконного это очень сомнительно.
Откуда у тебя столько денег и как ты получил всю информацию обо мне и Щите?

"О, прости", - рассмеялся Гарри, "ты думаешь, что это допрос и я отвечу на все твои вопросы?"

"Ты понимаешь, что я могу тебя арестовать?" - спросил Фьюри.

"Я против целого правительства?" - сказал Гарри, казалось, обдумывая это: "Ничего такого, с
чем бы я раньше не имел дела".



"Ты боролся с правительствами?" - спросил недоуменно Фьюри.

"Я сражался с людьми, правительством, армиями" - ответил Гарри пожав плечами.

"Как во время второй мировой войны?" - спросил Фьюри, который остался разочарован, так как
увидел, что Гарри никак не отреагировал, а лишь ухмыльнулся.

"Я не понимаю, о чем ты говоришь", - сказал Гарри, все еще ухмыляясь

"Я думаю, что понимаешь", - сказал Фьюри, вынимая коллекционную карту, на самом деле это
была копия, так как Коулсон очень не хотел отпускать настоящую, "это ты, не так ли? Не
вешай мне лапшу на уши, это не какой-то похожий человек, это именно ты."

"Да", - кивнул Гарри, "Да, это так."

"Сколько тебе лет?" - спросил Фьюри.

"В каком контексте?" - спросил в ответ Гарри.

"Что значит "в каком контексте"? Это простой вопрос."

"Может быть, для тебя", - ответил Гарри, "если ты спрашиваешь о возрасте моего тела, то мне
двадцать один год."

"О... кей?" - ответил Фьюри, будучи более чем немного смущен

"Если ты имеешь в виду, как долго я живу, то я не знаю."

"Ты не знаешь?" - спросил Фьюри посмотрев на него с недоверием. "Есть причина, по которой
ответ не двадцать один?"

"Потому что я живу гораздо дольше, чем двадцать один год, о чем говорит мое участие во
второй мировой войне" - сказал Гарри указав на карточку, "как я уже сказал, я потерял счет
тому, сколько я уже живу."

"Кто ты?" - спросил Фьюри "Ты усиленный?"

"Ну, усиленный означает кого-то, кто получает силу от науки, верно?" - спросил Гарри ожидая
ответа Фьюри, и Фьюри не заставил себя ждать и кивнул. "В таком случае, нет. Я точно такой
же, как и при рождении, только сильнее и опытнее."

"Ты с другой планеты?"

"Ну, я британец."

"Я думаю, ты что-то от меня скрываешь, кто ты такой?"

"Я оружие", - ответил Гарри, "оружие, которому не во что целиться."

"Что это должно означать?"

"Я был воспитан для войны", - сказал Гарри, и его поведение изменилось от счастливого до
подавленного, "когда я был еще младенцем, мои родители умерли. Их убил этот террорист, а
меня отправили к дяде и тете. Они поняли, что я другой, и я провел десять лет, подвергаясь



насилию"

"Каким образом подвергаясь?"

"Я прожил десять лет в чулане", - ответил Гарри с шокирующей яростью. "Меня выпускали для
работы по хозяйству и для соблюдения приличий. Хорошим днем для меня был день, когда я
получал больше, чем хлеб и воду, и не получал ударов. Когда мне было одиннадцать лет, я
обрел свои силы, и меня все равно осуждали по той или иной причине. В том же году член
группы, к которой принадлежал террорист, попытался убить меня, как и на следующий год.
Через год после того, как я пережил другое опасное для жизни событие он снова вернулся.
После этого я попытался сказать людям, что он вернулся, но все, что я получил, это неверие, и
люди начали думать, что я лгу, даже те, кто меня знал."

После этого люди, сражающиеся против террориста, хотели удержать меня от войны, хотя
было очевидно, что лидер террористов не остановится, пока не убьет меня".

"Почему именно тебя?" - спросил Фьюри, пытаясь переварить остальную часть истории

"Это сложно объяснить, но пока скажем так: он был очень увлечен этим. Так что же я сделал?
Я тренировался тайно, я тренировался и тренировался, и становился все сильнее и сильнее. В
конце концов этот ублюдок пошел за мной, и я победил его и убил. Так что же я получил после
убийства этого злого террориста, который хотел моей смерти? Они, и это включало людей, за
которых я боролся захотели отправить меня отправили в тюрьму, потому что я был "слишком
опасен", несмотря на то, что я всегда хотел лишь нормальной жизни, и это была единственная
вещь, которую я никогда не смогу получить, что бы я ни делал. После победы над ним я
планировал и остепениться, может быть, найти девушку и жениться, но нет, это было слишком
рискованно."

"Откуда мне знать, что ты не сделал чего-то такого, за что тебя следовало бы посадить?"

"Справедливый вопрос", - кивнул Гарри, "и у меня нет доказательств, что я ничего такого не
делал."

"Ну, эта история звучит как полная чушь, могу я хотя бы получить временные рамки, когда это
предположительно произошло?"

"Это не принесет тебе никакой пользы."

"Почему нет?" - спросил Фьюри борясь с желанием ударить кого-нибудь головой

"Потому что это случилось не в этом мире", - ответил Гарри, тем самым заставив Фьюри
замолчать

"Не в этом мире? - в конце концов повторил Фьюри. "Ты же сказал, что не инопланетянин."

"Формально только сказал, что я британец, и я не инопланетянин. Я из другого мира, или
альтернативного измерения, как я думаю, вы бы это назвали."

"Альтернативное измерение? Мне трудно в это поверить" - скептически сказал Фьюри.

"Я нахожу твое недоверие забавным", - пожал плечами Гарри. "Если ты мне не веришь, то это
твоя проблема. Я говорю правду, я бы не стал назначать встречу только для того, чтобы
солгать тебе."



"Даже если это правда, ты все равно мало что мне рассказал."

"Ты не заслужил права знать", - ответил Гарри, "если тебе нужны мои секреты, то тебе нужно
мое доверие, поскольку с этого момента я доверяю тебе примерно так же, как ты доверяешь
мне."

"И как ты предлагаешь это изменить?"

"Ну, подумай об этом так, я продержался год против тебя и твоей организации, и мне даже
удалось проникнуть на твой корабль и выбраться из него, и как я понимаю, я гораздо лучше
как союзник, чем как враг."

"Ты хочешь работать на ЩИТ? Что?" - спросил Фьюри с явным удивлением в голосе.

"Нет, я хочу работать СО ЩИТом", - ответил Гарри. "У меня проблемы с доверием, так что
прости меня, если я не хочу работать в шпионском агентстве. Но если я буду работать вместе с
вами, скажем, если у вас есть какие-то сложные миссии, на которые было бы слишком рисково
отправлять своих агентов, тогда вы звоните мне, и я решу, соглашусь ли или нет этим заняться.

"О, и что ты с этого получишь?" - спросил Фьюри.

"Ничего, я просто больше не знаю, что делать", - тихо сказал Гарри. "Я всю свою жизнь
помогал людям, я спасал жизни, даже когда был ребенком. Плюс... когда я ничего не делаю, я
думаю, а когда я думаю, я вспоминаю вещи"

"Вещи?"

"Такие вещи, как то, что кровать слишком мягкая, я помню боль, я помню, как в меня стреляли
и кололи, накачивали наркотиками, били кулаками, пинали ногами, били плетью, жгли и
делали целый список других вещей. Я провел всю свою жизнь в борьбе, и я не знаю, как
остановиться. Это была единственная константа в моей жизни, подвергнуться нападению, а
затем жить, чтобы сражаться в другой день.Я просто хочу делать то, что правильно, даже если
я за это пострадаю."

"Не похоже на идеальную жизнь", - заметил Фьюри, "зачем ты мне это говоришь?"

"Потому что я знаю, как работают параноики, - ответил Гарри. "Меня пытались убить много
раз, и я знаю, как это работает. Мне нужно кое-что предложить тебе, немного раскрыть себя, и
тогда ты найдешь меня гораздо более приемлемым, чем кто-то, о ком ты ничего не знаешь. Я
сказал тебе, что я страдал, ты знаешь, что я сражался во второй мировой войне, я сказал тебе,
что я больше не знаю своего возраста, и ты знаешь, что я хочу работать с тобой. Это много?
Нет, я признаю это, но я не доверяю тебе, и это на данный момент лучшее, что я тебе могу
дать.

Посмотри на меня, я могу проникнуть туда, куда не могут проникнуть твои агенты, я могу
сражаться с кем угодно. Я говорю на нескольких языках, и я покажу вам полную лояльность"

"Полная лояльность?" - спросил фьюри.

"Ну", - усмехнулся Гарри, "если ты не предашь меня без веской причины."

"А если у меня будет на это веская причина?"



"Я бы понял, я сам делал несколько трудных выборов. Это все часть работы. Слушай, мы можем
ходить кругами весь день здесь или мы могли бы выбрать один из следующих вариантов. Во-
первых, мы становимся врагами, и вы все преследуете меня, пока я не устану и не уничтожу
вас всех. Номер два, мы остаемся нейтральными, я не буду доставлять проблем, а вы
прекратите следовать за мной. Номер три, мы становимся союзниками, наши силы
объединяются, чтобы сделать этот мир лучше, чтобы люди могли спать, не беспокоясь о своих
детях или своих жизнях."

"Если ты будешь работать с ЩИТом, тебе, возможно, придется причинять людям боль", -
заметил Фьюри

"Я убил своего первого мужчину в возрасте одиннадцати лет", - ответил Гарри. "Я справлюсь с
этим."

-Еще одна вещь, - сказал Фьюри, "у тебя есть еще одна причина присоединиться, и если тебе
нужна моя помощь, то ты будешь честен в этом."

"Хорошо", - сказал Гарри вздохнув. "Я... я боюсь."

"Боишься?"

"Я боюсь того, кем я мог стать", - продолжил Гарри, "моих родителей убил кто-то вроде меня,
он был сильным, умелым и могущественным. Не такой сильный, как я, но все же я не хочу
дожить до того дня, когда стану таким же, как он. Вот почему мне нужен ЩИТ, вы, ребята,
защищаете людей, это хорошо. Я делаю это столько, сколько себя помню, мне нужно что-то
подобное, чтобы убедиться, что я не причиню вреда никому, кроме тех, кто этого заслуживает.

"А если мы попросим тебя причинить боль тому, кто, по твоему мнению, этого не
заслуживает?"

"Тогда вам придется найти кого-нибудь другого, я могу быть оружием, но теперь я
единственный, кто может владеть мной", - ответил Гарри, глядя Фьюри прямо в глаза. Они
долго молчали. Гарри почувствовал, что Фьюри смотрит на него, почти оценивая, говорит ли он
правду. Фьюри, с другой стороны, чувствовал, что зеленые глаза Гарри пронзают его душу.

"Хорошо", - сказал Фьюри вставая, "мы свяжемся с тобой."

"Значит ли это, что Бартон и твои снайперы не будут стрелять в меня?" - спросил Гарри.

"Отбой", - сказал Фьюри в коммуникатор, прежде чем повернуться к Гарри, "хорошо, как ты
узнал?"

"Доверься мне Фьюри, и заслужи этот ответ", - только и сказал Гарри, прежде чем встать и
уйти.

"Сукин сын", - пробормотал Фьюри

"Я это слышал!" - крикнул Гарри не оборачиваясь.

"Коулсон", - сказал Фьюри в коммуникатор после ухода Гарри, "Мне понадобится большой
запас таблеток от головной боли."

"Что случилось, сэр?" - спросил Коулсон по связи.



"Похоже, у нас появился новый союзник."

"Хм... как думаешь, он подпишет мою карточку?

"Посмотри на него" - было первым, что услышал Стив Роджерс, когда оказался среди других
солдат, он прошел мимо них всех, игнорируя их хихиканье и смех, пока не добрался до своей
кровати. Он не был удивлен, учитывая его маленький рост и тощую фигуру, он знал, что над
ним будут смеяться.

"Эй", - сказал один из новобранцев подойдя к нему, "я думаю, ты ошибся местом, приятель,
детский магазин в двадцати километрах отсюда."

"Это армия?" - спросил Стив. "Потому что если это так, то я именно там, где хочу быть".

"А твоя мамочка знает, что ты здесь?" - спросил новобранец рассмеявшись над собственной
шуткой, Стив просто покачал головой и отвернулся "эй, смотри на меня, когда я с тобой
разговариваю" - сказал новобранец и толкнул Стива одной рукой.

"Не толкай меня", - храбро сказал Стив, несмотря на то, что его оттолкнуло примерно на метр
назад.

"Или что?" - спросил новобранец шагнул вперед и снова попытавшись толкнуть его, но его рука
была перехвачена за запястье. Стив и новобранец посмотрели на того, кто это сделал - еще
одного новобранца, 180 сантиметров роста с черными волосами и зелеными глазами.

"Отойди", - сказал зеленоглазый новобранец, отпуская руку другого новобранца.

"Или что?" - снова повторил свои слова наглый новобранец.

"Или я покажу тебе, что я делаю с хулиганами", - сказал зеленоглазый новобранец с намеком
на предупреждение, видимо, это сработало, так как наглый новобранец просто усмехнулся им
двоим и ушел.

"Спасибо", - сказал Стив зеленоглазому мужчине, протягивая руку. "Я Стив, Стив Роджерс."

"Я Джеймс, Джеймс Эванс", - представился Гарри.
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